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Informagoes de seguranga
A A TeelJet Technologies n&o se responsabiliza por danos ou lesdes causados pelo ndo cumprimento dos seguintes requisitos

de seguranga. Como operador do veiculo, vocé é responsavel pela sua operagéo segura. O Radion 8140, em combinag&o com
qualquer dispositivo de diregao assistida/automatica, ndo é projetado para substituir o operador do veiculo. Nao saia do veiculo enquanto
o Radion 8140 estiver engatado. Certifique-se de que a area em torno do veiculo esteja livre de pessoas e obstaculos antes e durante
o engate. O Radion 8140 é projetado para oferecer suporte e melhorar a eficiéncia durante o trabalho no campo. O condutor tem total

responsabilidade pelos resultados relacionados a qualidade e ao trabalho. Desengate ou remova qualquer dispositivo de dire¢éo assistida/
automatica antes de operar em rodovias publicas.
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N° 1 ATIVAGAO, CHAVES

Tela brilhante sensivel ao toque

Botao de energia

Porta de pen drive com cobertura
de borracha

— Conexdo do cabo de velocidade

— Conexdo do cabo principal
Chave mestra

Controles de segdo da barra

disponiveis nos modelos de 5, 7 e 9 chaves

0 modelo de 9 chaves é compativel com até
Conex&o CAN 13 seges de barra (modelo de 9 chaves mostrado)

Montagem RAM integrada
(instalagdo necessaria)

Conexao em série

Botao liga/desliga Alerta de velocidade simulado
Ligar — Pressione o0 botdo de ENERGIA [@) para energizar Um alerta sera emitido na inicializagao se a velocidade simulada
o console. Apés ser ligado, o Radion comegara sua sequéncia for ativada.

de inicializagdo. Quando a inicializagéo estiver concluida, surgira
a tela Operagao.

Desligar - Pressione o botdo de ENERGIA . Na tela

de confirmac&o, para confirmar o modo de encerramento,
pressione m para desenergizar o console.

AVISO! Aguarde 10 segundos para reiniciar o console.

Figura 1: Diagrama do sistema

Matrix Pro & BoomPilot
Acessorio Opcional Console Matrix Pro

Cabo, cabo adaptador BoomPilot
Radion para Matrix Pro
197-100*: Direto

197-101*: CAN/cabo de
energia/dados

90-02371 S d
ensorde Cabo de pulverizagéo -

fluxo/pressao/velocidade
199-315: 5 secbes, 8 m
199-311: 7 se¢des, 8 m
199-319: 9 segdes, 8 m

‘ 99ET017-6** Sensor de velocidade
de proximidade, 6 m

- 9850139 - (B PF—————[1

Drive USB ‘ 198-669 ** Cabo adaptador de

| =—> velocidade GPS

- —
cesesssess) | E T %
= | T ! i . )
Controlador de pulverizador EBtETO‘rf S13-4 L £
Radion 8140 (disponivel em Xbensa." F’arf 4 Cabo9BET14,

5 segdes, 7 segdes ou 9 secdes) €abo principal &M - -teria para
COBO, 4 m

96ET10-8D **
Sensor de velocidade  Sensor de pressdo

de proximidade, 8 m 570-001: 10 bar % NPT
570-002: 25 bar %4 NPT

* Liberar codigo é necessario para ativar a fungdo ¥
BoomPilot, entre em contato com a TeeJet Technologies.  Fluxémetro
** Apenas uma fonte de velocidade ao mesmo tempo.
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Secoes e chaves da barra
O console opera com nove (9), sete (7) ou cinco (5) chaves de

secao (dependendo do modelo do console) e uma (1) chave mestra.

Nos modelos com nove (9), sete (7) ou cinco (5) chaves de segao,
cada chave de seg¢ao esta associada ao mesmo numero de segoes
na barra e ilustrada na tela Operagao.

Consoles com nove (9) chaves sdo compativeis com até 13 segdes
da barra. As se¢des da barra correspondem as nove (9) chaves
uniformemente, mas funcionardo como se¢des individuais no
modo ASC.

NOTA: Embora o alcance do nimero de se¢bes varie em até 13,
0 numero maximo de chaves fisicas ainda é nove (9).

» Chaves — controlam as se¢des de barra individuais
<«Ligar - Virar a chave para cima
<«4Desligar - Virar a chave para baixo

» Chave mestre — abre/fecha as principais valvulas do produto
e ativa/desativa a energia para as chaves liga/desliga da
secdo da barra
<ANao pode ser ativado fora da tela Operagéo

» Estado da pulveriza¢do nas segdes da barra - exibe o estado
das chaves de se¢édo em associagdo com a chave mestra.
O niimero de segdes exibido é definido em Configuragbes->
OEM->Parametros do implemento.
<«4Segdo ligada, chave mestra ligada — a pulverizagéo é azul
<«4Sega0 desligada, chave mestra ligada — a pulverizagao

é branca

<« Chave mestra desligada — a pulverizagdo nao é exibida

Figura 3: Secbes de barra

Figura 2: Chave mestra, 9 chaves de secdo

o8 [ 200 | 2.0

Radion 814p

Chaves de segéo

Chave mestra

Estado da pulverizagao da secédo da barra

Secao ligada, chave Secao desligada, chave
mestra ligada mestra ligada

Chave mestra desligada

Tabela 1: Chave de emparelhamento para 9 chave de segéo fisicas
operando com 10, 11, 12 e 13 se¢bes de barra

Emparelhamento de se¢ao de barra superior a 9 secoes de barra

Chaves de

secao1a9 10 secoes 11 secoes 12 secoes 13 segoes
1 1 1 1 1
2 2 2 2 2
8 3 3 3 3e4
4 4 4eb 4eb 5e6
5 5e6 6 6e7 7
6 7 7e8 8e9 8e9
7 8 9 10 10e 11
8 9 10 11 12
9 10 11 12 13

NOTA: Para fazer alteragbes nas configuragbes de fabrica acima,
entre em contato com seu revendedor local ou representante
de atendimento ao cliente para obter uma senha de
fabricante/OEM.

n www.teejet.com
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N° 2 TELA OPERACAO

Barra de informagdes

Opgdes de enchimento/ contetido do
tanque

Aviso de alarme
Bocal atual
Guia Opgoes

Alterag8o da taxa de aplicacdo
Mandmetro
Tamanho da gota atual
Segdes de barra

Estado da pulverizagdo

P Barra de informagdes - exibe taxas de aplicagéo e » Aviso de alarme — exibe as condi¢tes do alarme ativo
informagdes selecionaveis » Guia Opgdes 4™ _ acessa o menu Operagao
P Bocal atual — exibe o bocal atual e acessa cinco (5) tipos <«¢Exibe 0 boto Inicio “2*, 0 botdo Fechar Menu 5,

0s modos de regulagem e as opgdes da taxa alvo
» Mandmetro de presséo — exibe a faixa de presséo atual
em comparagdo com a faixa de pressao recomendada
<qTamanho da gota — exibe o tamanho da gota selecionado
» Secdes da barra — exibe as segdes da barra configuradas
<«Estado da pulverizagdo — indica se a segéo esta ativa/inativa

predefinidos de bocal
P Alteracdo da taxa de aplicagdo — exibe as alteragdes de taxa
(se estiver no modo Regulagem automatica)
P Tanque — exibe o conteldo restante do tanque e acessa
opgdes de enchimento
<4Enchimento — define a densidade/o material do tanque
real/pretendido

Menu Operacao
A guia Opgdes esta sempre disponivel na tela Operag&o. Esta guia Figura 4: Guia Op¢des - modo automatico
acessa 0 menu Operagdo, onde é exibido o botéo Inicio, os modos Aumento do percentual de impulso/etapa

de regulagem e as opgdes da taxa alvo. Modo de regulagem

Inicio
Botdes do menu Operagao
B Inicio
. . Alternar entre os modos de regulagem automatica/

manual
Modo Regulagem automatica

Aumento do percentual de impulso da taxa alvo

Diminuicao do percentual de impulso da taxa alvo

Menu Fechar
. Voltar a taxa alvo Redefinigio da taxa alvo

Diminuicéo do percentual de impulso/etapa

Modo Regulagem manual
Abertura manual da valvula de regulagem

Figura 5: Guia Opcdes - modo manual
Abertura da valvula
Modo de regulagem
Inicio

Fecho manual da valvula de regulagem

Menu Fechar

Menu Fechar

Fecho da valvula

98-01467-PTBR R6 n
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Barra de informacoes
Abarra de informagdes exibe:

» Taxa de aplicagéo — exibe a taxa de aplicagdo real ou a taxa
de aplicagdo do alvo e acessa 0 menu de op¢des de taxas de
aplicagéo do alvo predefinidas.

» InformagBes selecionaveis — exibe informagdes selecionadas
pelo usuario, incluindo o volume aplicado, taxa de fluxo,
pressdo do fluxo, velocidade, area total aplicada e nimero
do trabalho.

Figura 6: Barra de informacdes

Figura 7: Opcoes de requlagem: Automatico/Manual

Informagdes selecionaveis Informagdes selecionaveis
Taxa de aplicacéo

@ Taxa de aplicagéo do alvo
Modo manual

Modos de regulagem

0 modo Regulagem automatica ajustara automaticamente a taxa
de aplicagdo, com base na velocidade atual associada a taxa
alvo. A taxa alvo pode ser ajustada usando os botdes de aumento/

diminuigdo percentual do impulso/ etapa no menu
Operacéo. As taxas de aplicagdo predefinidas definem até trés (3)

taxas alvo para o produto que esta sendo aplicado por hectare/acre.
Elas podem ser alternadas usando a se¢&o Taxa de aplicagéo na
barra de informagdes na tela Operagéo.

0O modo Regulagem manual ira reter as configuragdes definidas
da vélvula de regulagem independentemente da velocidade.

As configuragdes da valvula de regulagem podem ser ajustadas
usando os botdes para abrir/fechar a valvula de regulagem ﬁl ‘
no menu Operagao.

1. Na tela Operagao, pressione a guia OPCOES L para exibir
0 menu Operagao.

2. Selecione entre:
> para passar do modo Regulagem manual para
0 modo de regulagem: automatica:

| 2 para passar do modo Regulagem automatica
para 0 modo Regulagem manual:

NOTA: O botéo Regulagem exibe o modo de regulagem que pode
ser selecionado e ndo o modo de requlagem ativo.

Modo Regulagem manual
0 modo Regulagem manual ira reter as configurages definidas
da valvula de regulagem independentemente da velocidade.

Para abrir/fechar a valvula:

1. Na tela Operacao, pressione a guia OPCOES - para exibir
0 menu Operagao.

2. Pressione os botdes para abrir/fechar a valvula de regulagem f
‘ para ligar/desligar manualmente as valvulas.

3. Pressione o botdo de menu Fechar a

Figura 8: Modo Regulagem manual

n www.teejet.com
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Ne° 3 IR PARA INICIO

1) DEFINIR AS CONFIGURACOES
CULTURAIS LOCAIS

A opgéo Cultural ajusta as configuragdes de idioma, unidades,
data e hora.

1. Na tela Inicial, pressione o botdo CONSOLE .
2. Pressione .
3. Selecione entre:

P Idioma - define o idioma do sistema

» Unidades — define as medigdes do sistema

» Data — define a data

» Hora - define a hora

4. Pressione a seta RETORNAR
Configuragdes de console.

Figura 9: Opcdes culturais

para voltar a tela principal

Cadigo Idioma

cs Tcheco

de-DE Alemao

en-GB Inglés (internacional)
en-US Inglés (EUA)

es-ES Espanhol (Europa)
es Espanhol (América Central/do Sul)
fi Finnish

fr-FR Francés

hu Hungaro

it-IT Italiano

nl Holandés

pl Polonés

pt-BR Portugués (Brasil)

ru Russo

sk Eslovaco

NOTA: Alguns dos idiomas listados podem ndo estar disponiveis
no console.

2) DEFINIR OS PARAMETROS DO
TRABALHO

Os parametros do trabalho ajustam as configuragdes da taxa de
aplicagdo do alvo e do bocal atual. As sele¢bes também estéo
ativas na tela Operagé&o.

1. Natela Inicial, pressione o botdo CONFIGURAGOES .

YA E] Parametros do trabalho |

3. Pressione um valor de configuragao para ajustar as configuragdes
conforme necessario.
<4 Numero da taxa de aplicagao do alvo — especifica até trés
(3) predefinicbes da taxa de aplica¢é&o do alvo entre as quais
selecionar

<« Taxa de aplicagéo do alvo — define a taxa alvo do produto
a aplicar para o numero selecionado (estas configuragdes
serdo iguais para todos os trabalhos ativos)

<« Tipo de bocal — seleciona o tipo de bocal atual entre as
cinco (5) predefinicdes do bocal

<« Pressao ociosa — define a pressdo minima quando a valvula
principal esté desligada ao usar um sistema de n&o circulagéo
e quando um Sensor de presséo do liquido esta presente

4. Pressione a seta RETORNAR <§ para voltar a tela principal
Configuragoes.

Definir taxas de aplicagao do alvo predefinidas
1. Na tela Inicial, pressione o botdo CONFIGURACOES .

2. Pressione .

3. Selecione o numero 1 da Taxa de aplicagéo @.

4. Selecione uma taxa de aplicagéo @ para associar ao nimero 1.

5. Repita as etapas 3 e 4 para os nimeros 2 e 3 da Taxa de aplicagao.

Figura 10: Definir a taxa de aplicacdo do alvo predefinida 2

98-01467-PTBR R6 “
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3) CONFIGURAR A MAQUINA

A maguina configura as configuragGes da maquina. As opgdes Operagéo -
incluem Enchimento, Operacéo, Parametros do implemento, 1. Na tela Inicial, pressione o botao CONFIGURAGOES (@,
Calibragbes e Alarmes. 2. Pressione m

1. Na tela Inicial, pressione o botdo CONFIGURAGOES [&%. 3. Pressione [TIIAYER

2 Pressione m 4. Pressione o valor de configuragéo para ajustar as configuragoes

conforme necessario:

3. Selecione entre: <«Etapa da taxa de aplicagéo — o percentual de aumento/

» Enchimento — define a quantidade de material real diminuigao do impulso da taxa de aplicagdo ativa a que
e pretendido no tanque e a densidade desse material 0 produto ¢ aplicado

» Operagao - define a etapa da taxa de aplicagéo, fonte de <«Fonte de velocidade - seleciona em que basear a velocidade
velocidade, velocidade simulada e velocidade minima da maquina: ou na entrada do CAN %, num implemento

M-
ou numa fonte & simulada

<« \Velocidade simulada — define uma velocidade para usar
a fonte de velocidade simulada

<«Velocidade minima - define a velocidade de avango minima

» Parametros do implemento

<« Configuragéo da segao — define o nimero de bocais na
barra, 0 que determina a largura de pulveriza¢&o durante

a aplicagéo 3 a que o sistema deve desligar automaticamente a valvula
<« Configuragdo predefinida do bocal — define opgdes para principal

até cinco (5) bocais incluindo séries, capacidade, limites 5. Pressione a seta RETORNAR <§ para voltar & tela Maquina,

de pressao baixa/alta, fluxo de referéncia e pressao de ) _ ;

referéncia Figura 12: Operacdo

<4 Pardmetros de regulagem - ajusta a calibracéo da valvula
e 0 espacamento do bocal e selecione um modo de
regulagem
» Calibracdes — define configuragbes manuais/automaticas
do Sensor de velocidade do implemento, Sensor de fluxo,
Sensor de pressao do liquido, Sensor do fluxo de enchimento
e Sensor do nivel do tanque
» Alarmes — define a ativagdo/desativacdo dos alarmes e define
seus niveis de disparo
4. Pressione a seta RETORNAR <§ para voltar a tela principal
Configuragdes.

Figura 11: Maquina

n www.teejet.com
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Parametros do implemento
1. Na tela Inicial, pressione o botdo CONFIGURAGOES .

2. Pressione m
KRR 0] Parametros do implemento §

4. Selecione entre:

» Configuragio da secéo — define o nimero de bocais na barra, o
que determina a largura de pulverizagdo durante a aplicacéo

» Configuragéo predefinida do bocal — onde é possivel definir até
cinco (5) conjuntos de opgdes de bocais para definir a série,
capacidade, limites de presséo baixa/alta, fluxo de referéncia e
pressao de referéncia do bocal

P Parametros de regulagem — onde é possivel definir ajustes
da calibragéo da valvula, espagamento do bocal e 0 modo
de regulagem

5. Pressione a seta RETORNAR <§ para voltar a tela Maquina.

Figura 14: Pardmetros do implemento

Configuragdo da segao
Configuragdo da segao define o nimero de bocais na barra, o que
determina a largura de pulverizagao durante a aplicacéo.

1. Na tela Inicial, pressione o botdo CONFIGURAGOES .

2. Pressione m
KRR CENIY Parametros do implemento |
RGN EY Configuragao da secao |

5. Pressione o valor de configuragéo para ajustar as configuragdes
conforme necessario:

<ANumero da segdo — define o nimero da se¢&o atual a qual
podem ser feitas alteragdes. As se¢des sdo numeradas da
esquerda para a direita, quando voltadas para a dire¢éo para
frente da maquina

<4Numero de bocais — define o nimero de bocais no nimero
da seg&o atual

«4Secao de copia — define todas as contagens do numero de
bocais para a mesma contagem de todas as segdes de barra
com base no nimero da Segao atual

<«Largura da segao — exibe a largura da seg¢&o atual

6. Pressione a seta RETORNAR <§ para voltar a tela Parametros
do implemento.

Definir nimeros de bocais
1. Na tela Inicial, pressione o botdo CONFIGURACOES .

2. Pressione m
KA Parametros do implemento |
VN SIRWEY Configuracao da segao |

5. Selecione 0 nimero da se¢éo @.

6. Defina o numero de bocais @ para o nimero da segao
selecionada.

7. Repita as etapas 5 e 6 para nimeros de segéo adicionais
conforme disponiveis.

8. OPCIONAL: Se todas as segdes tiverem o mesmo nimero de
bocais, pressione © para definir todas as segdes para
0 nimero atual de bocais.

Figura 15: Definir nimeros de bocais

Configuragao predefinida do bocal

A configuragdo predefinida do bocal define até cinco (5) conjuntos de
opgdes de bocais para definir o tipo, capacidade, limites de presséo
baixa/alta, fluxo de referéncia e presséo de referéncia do bocal.

NOTA: As configuragbes na tela 1 e na tela 2 sdo especificas do
numero predefinido de bocais atualmente selecionados.

1. Na tela Inicial, pressione o botdo CONFIGURACOES .

2. Pressione m
KA Parametros do implemento |
TR W] Configuragdo predefinida do bocal |

5. Pressione o valor de configuragéo para ajustar as configuragdes
conforme necessério:

<4Predefini¢do do bocal <«Limite de pressao baixa
(ntmero) <Limite de press3o alta

<«Série do bocal <«Fluxo de referéncia

<«Capacidade do bocal «Presséo de referéncia

<« Configuracdes de fabrica

6. Pressione a seta RETORNAR <§ para voltar & tela Pardmetros
do implemento.

98-01467-PTBR R6
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Definir predefinicées do bocal Calibracoes
1. Na tela Inicial, pressione o botdéo CONFIGURACOES - Para obter instrugées detalhadas sobre calibragées do sensor,
2 Pressione m consulte a segéo Calibragdes do sensor deste manual.

KNP Parametros do implemento § 1. Na tela Inicial, pressione o botdo CONFIGURAGOES .
VI MCER] Configuragao predefinida do bocal | 2. Pressione m

5. Selecione o nimero predefinido de bocais 1 @. 3. Pressione [ElITEILER.
6. Selecione a série do bocal @. 4. Selecione entre:

» Sensor de velocidade do implemento — define os impulsos da

7. Selecione a capacidade do bocal ©. o .
roda em uma distancia especificada

8. Repita as etapas 5, 6 e 7 para os numeros predefinidos do bocal » Sensor de fluxo — define os impulsos por litro por meio do
2ab. sensor de fluxo

9. OPCIONAL: Pressione a seta PROXIMA PAGINA & @ para » Sensor de presséo do liquido — define o limite de press&o
ajustar as configuracdes do Limite de presséo baixa, Limite de maxima e calibragdo sem press&o para o sensor de presséo
presséo alta, Fluxo de referéncia e Press&o de referéncia. Cada do liquido
uma dessas configuragdes é especifica para o nimero predefinido «Calibre cada opgao pela seguinte ordem:
de bocais atual. © Sem pressdo

Figura 16: Definir predefinicbes do bocal ® Pressdo maxima

» Sensor de fluxo de enchimento — define os impulsos por litro
por meio do Sensor de fluxo de enchimento
» Sensor do nivel do tanque — define os niveis vazio, minimo
€ maximo para o tanque e calibra o formato do tanque
<« Calibre cada opgéo pela seguinte ordem:
© Tanque vazio
® Nivel minimo do tanque
© Nivel maximo do tanque
@ Formato do tanque

5. Pressione a seta RETORNAR <§ para voltar a tela Maquina.

Figura 17: Calibragbes — Sensor do nivel do tanque e Sensor de
fluxo de enchimento

-
-
-
]
-
-
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N° 4 INICIAR NOVO TRABALHO OU CONTINUARTRABALHO

=\ Aopcéo Dados fornece uma visao geral de varios contadores 4.

do sistema, incluindo contadores de trabalho, contadores de

Pressione a seta RETORNAR 4) para voltar a tela principal
Dados.

campanha e contadores de totais. Nas telas de opgdes Fiqura 19: Dados do trabalho

Dados, exporte como relatérios em CSV ou PDF.

6. Na tela Inicial, pressione o botdo DADOS %

7. Selecione entre:
» Trabalho - exibe, exclui e relata informagdes do trabalho
» Campanha — exibe e exclui informagdes da campanha
» Totais — exibe todas as informagdes do contador

» CSV - compila um relatério em CSV de contadores
para todos os trabalhos e para os totais do console e da
campanha e, em sequida, salva os relatérios em uma unidade
de pen drive

Figura 18: Opcbes de gerenciamento de dados

o o

Relatério de dados do trabalho
O botao PDF compila informagdes do trabalho ativo para serem
exportadas como relatério em PDF.

. Na tela Inicial, pressione o botdo DADOS e

1
2. Pressione QIelEILEH].

3.

4. Insira a unidade de pen drive no console e aguarde até o botdo

Selecione o trabalho a partir do qual pretende criar um relatorio.

PDF ||==] ser ativado.

Pressione o botao PDF .

. Pressione a seta RETORNAR 4) para voltar a tela principal

Dados.

NOTA: O icone PDF @ néo esta disponivel para selegdo (em

cinza) até a unidade de pen drive ser inserida corretamente.

Figura 20: Dados do trabalho

Trabalhos

E possivel selecionar entre um e dez (10) trabalhos para ver suas
informagdes. O trabalho atual, exibido/ ativo na tela Operagao,
pode ser exportado como relatdrio em PDF.

As informagdes sobre o trabalho incluem:
<4NUmero de trabalho das informagdes exibidas

<«Data atual
<Area aplicada
<«\olume de material aplicado
<«Distancia percorrida
<4 Tempo do deslocamento
1. Na tela Inicial, pressione o botdo DADOS e

2. Pressione QIEEEITES.
3. Pressione INREICRERTETEN Y para ver informagdes para

um trabalho diferente.
«dlnsira qualquer nimero para exibir outro trabalho
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CALIBRACOES DO SENSOR

Sensor de velocidade do implemento

O Sensor de velocidade do implemento define os impulsos da roda
em uma distancia especificada. Defina o valor manualmente ou
calibre a valvula automaticamente.

» Nimero de calibragao —

<A calibragdo automatica determinara o nimero de impulsos
contados ao conduzir 100 metros, e convertera o nimero
de calibragdo para as unidades corretas.

<«Calibragao manual, insira 0 nimero de calibragdo em
impulsos por 100 metros

» Calibragéo automatica — define os impulsos usando a fungéo
de calibragio automatica.
Figura 21: Sensor de velocidade do implemento

Calibragéo automatica do sensor de velocidade

do implemento

1. Pressione para iniciar uma calibragdo automatica do
Sensor.

2. Conduza por uma distancia de 100 metros.

3. Pressione quando terminar.

Para cancelar a calibragéo, pressione , a seta RETORNAR
<§, ou o botéo Inicio b

Os impulsos de roda contados serdo exibidos durante a calibragéo
automatica.

Sensor de fluxo
O Sensor de fluxo define os impulsos por litro. Defina o valor
manualmente ou calibre a valvula automaticamente.

» Numero de calibragdo — insira a quantidade de impulsos
contados ao fazer correr 1 litro de agua através do sensor de
fluxo. Use a calibragdo automatica para calcular os impulsos
automaticamente. A calibragdo manual define a calibracéo
e os limites com base nos valores inseridos pelo usuério.

» Limite de fluxo baixo — insira o valor de limite baixo dos
sensores de fluxo.

» Limite de fluxo alto - insira o valor de limite alto dos sensores
de fluxo.

» Calibracdo automatica — define a calibragéo e os limites
se 0 nimero de impulsos por litro para o fluxdometro for
desconhecido, ou para garantir que o valor esteja correto.

» Contagem de impulsos — mostra o nimero de impulsos
durante a calibragdo. S&o precisos pelo menos 10 impulsos
para fazer uma calibragéo.

» Volume coletado — insira 0 volume que passou através do
sensor de fluxo durante a calibragdo. Apds ser codificado,
€ calculado um novo valor de calibragdo do sensor de fluxo.

» Estado da chave mestra/Cancelar — mostra se a Chave
mestra esta desligada /> ou ligada A .

Pressione para cancelar a calibracéo e voltar
a tela Sensor de Fluxo.

Figura 22: Sensor de fluxo

-
-
-
-
]
p—
-
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Calibragao automatica do sensor de fluxo
1. Pressione © para inserir o modo de calibragéo
automatica.

2. Prepare-se para coletar o "meio" através do Sensor de fluxo
(pelo menos 100 litros).

3. Certifique-se de que o controlador esteja no modo manual
e o fluxo ndo esteja regulado no sentido descendente.

4. Ligue a Chave mestra @ para iniciar o fluxo e a calibrago.

<« Os impulsos contados s&o exibidos durante a calibragao
automatica
5. Quando tiverem sido distribuidos pelo menos 100 litros, desligue
a Chave mestra © para parar a calibrag&o.
6. Pressione o Valor do volume coletado @.

7. Insira 0 volume preciso que passou através do sensor de fluxo
durante a calibrag&o.

Apds ser codificado, é calculado um novo valor de calibragéo do
sensor de fluxo.

Para cancelar a calibraﬁ), pressione , a seta RETORNAR

<9, ou 0 boto Inicio

Figura 23: Calibracdo automatica

Sensor de pressao do liquido

As configuragdes do sensor de presséo do liquido definem o limite
de pressao maxima e calibragdo sem presséo para o sensor de
presséo do liquido.

1. Na tela Inicial, pressione o botdo CONFIGURAGOES .

2. Pressione m
KR TS Y Calibragoes §
MR [X0] Sensor de pressao do liquido

5. Calibre cada opgao pela seguinte ordem:
© Sem pressédo

® Pressdo maxima
6. Pressione a seta RETORNAR <§ para voltar a tela Calibragdes.

Figura 24: Sensor de pressédo do liquido

© Sem presséo

Sensor de presséo do liquido -> Sem pressao define a calibrago,
enquanto NENHUMA press&o ¢ aplicada ao sensor de presséo do
liquido.

1. Remova toda a presséo do sistema.

2. Pressione para registrar um novo valor de calibragao
e finalizar a calibragéo.

NOTA: Calibragdo manual ndo esta disponivel.
Figura 25: Sensor de pressédo do liquido -> Sem pressédo
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@® Presséo méxima

Sensor de pressao do liquido ->pressdo maxima define o limite de
pressdo maxima admissivel para o sensor de presséo do liquido.

A calibragdo automatica baseia-se no nivel recomendado de presséo
maxima, e num nivel testado de presséo de referéncia.

P Pressdo maxima — insira o limite de pressédo maximo
admissivel para o sensor de pressao do liquido. Use
a Calibragdo automatica para calcular a pressao maxima
automaticamente.

P Presséo de referéncia — insira o valor de pressdo usado como
referéncia para a calibragéo real do sensor de presséo do
liquido. A presséo de referéncia pode ser alterada, mas néo
enquanto estiver no modo de calibragao.

» Calibragdo automatica — caso se desconheca a presséo
méxima ou para garantir que o valor esteja correto,

a calibragdo automatica define a calibragéo.

P Calibragdo completa — aplica pressao de referéncia constante

ao sensor. Pressione “Concluido” quando terminar.

» Estado da chave mestra/Ajuste da presséo —
Mostra se a Chave mestra esta desligada /> ou ligada 4 .

Pressione as setas PARA CIMA/PARA BAIXO ¥ para
aumentar/diminuir a pressao até atingir e manter a presséo
de referéncia.

» Barra de pressdo minima/méxima — ilustra a alteragéo na
pressdo de minimo para maximo.
Figura 26: Sensor de presséo do liquido->Pressdo maxima

Calibracao automatica da pressao maxima
IMPORTANTE: Certifique-se de que todas as valvulas de se¢éo
estejam abertas antes de abrir a Valvula mestre; caso
contrério, pode existir acimulo de presséo e danos
no sistema.

1. Pressione a Valvula de presséo de referéncia ©.

2. Insira o valor de pressao usado como referéncia para a calibragéo
do sensor de pressao do liquido real.

3. Pressione @ para iniciar uma calibragdo automatica
do sensor.

4. Ligue a Chave mestra ©.

5. Pressione as setas PARA CIMA/PARA BAIXO " vl O para
aumentar/diminuir a pressao até atingir e manter a pressao de
referéncia.

6. Aplique presséo de referéncia constante ao sensor.
7. Pressione © quando terminar.
8. Desligue a Chave mestra ® para parar a calibrag&o.

Para cancelar a calibragéo, pressione a seta RETORNAR <33 ou
0 botéo Inicio B

Figura 27: Pressdo maxima automatica
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Calibragdao manual da pressdao maxima
1. Pressione a Valvula de pressdo maxima @.

2. Insira o limite de pressdo maxima admissivel para o sensor de
presséo do liquido.

Figura 28: Pressdo maxima manual

Figura 29: Sensor de fluxo de enchimento

Sensor de fluxo de enchimento

0 Sensor de fluxo de enchimento define os impulsos por litro.
O Valor do fluxo de enchimento pode ser definido manualmente
ou calibrado automaticamente.

» Numero de calibragao - insira a quantidade de impulsos
contados ao fazer correr um (1) litro de agua através do
Sensor de fluxo de enchimento. Use a Calibragao automatica
para calcular os impulsos automaticamente. A calibragdo
manual define a calibragdo e os limites com base nos valores
inseridos pelo usuario.

» Calibragdo automatica — define a calibragéo se o niumero
de impulsos por litro para o fluxdmetro de enchimento for
desconhecido, ou para garantir que o valor esteja correto.

» Contagem de impulsos — niumero de impulsos calculado
durante a calibragao automatica.

» \olume coletado — insira o volume coletado.

» Calibragdo automatica concluida — para concluir a calibragéo
automatica, pressione “Concluido” quando o volume coletado
tiver sido inserido.

Calibracao automatica do sensor de fluxo de

enchimento

1. Pressione © para inserir o modo de calibragéo
automatica.

2. Prepare-se para coletar o "meio" através do Sensor de fluxo de
enchimento (pelo menos 100 litros).

3. Ligue a Chave mestra @ para iniciar o fluxo.
4. Pressione o bot&o INICIAR CALIBRAGAO Z e.

<4 Os impulsos contados s&o exibidos durante a calibragdo
automatica

5. Quando a quantidade pretendida tiver sido distribuida, pressione
0 botdo PARAR CALIBRACAO /\ @.

6. Desligue a Chave mestra ©.
7. Pressione o0 Valor do volume coletado @.

8. Insira 0 volume preciso que passou através do Sensor de fluxo de
enchimento durante a calibragéo.

9. Pressione @ para concluir a calibragdo automatica.

Para cancelar a calibrago, pressione a seta RETORNAR <3) ou
o botéo Inicio B
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Figura 30: Calibragdo automatica do sensor de fluxo de enchimento

Sensor do nivel do tanque

O sensor do nivel do tanque define os niveis vazio, minimo

€ maximo para o tanque e calibra o formato do tanque. As
configuragdes de calibragdo do sensor do nivel podem ser
exportadas para uma unidade de pen drive e usadas no futuro.

NOTA: Calibragdo manual ndo esté disponivel para nenhuma
calibragéo do Sensor do nivel do tanque.

1. Na tela Inicial, pressione o botdo CONFIGURACOES .

2. Pressione m
KRS EY Calibragoes §
R ECERIE] Sensor do nivel do tanque |

5. Calibre cada opgéo pela seguinte ordem:

© Tanque vazio
@® Nivel minimo do tanque
© Nivel maximo do tanque
O Formato do tanque
6. Pressione a seta RETORNAR <33 para voltar a tela Calibragdes.

Figura 31: Sensor do nivel do tanque

O Tanque vazio — Calibragéo automatica
Tanque vazio define o valor do tanque vazio.

IMPORTANTE: O tanque deve estar completamente vazio.

Figura 32: Tanque vazio

Né&o ha agua no tanque

1. Pressione para registrar um novo valor de calibragao e
finalizar a calibragéo.

<0 grafico baixo-alto deve estar vazio
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Fiqura 33 SenSOI‘ dO niVeI dO tanque - Tanque VaZiO 9 Nl'vel ma’x,mo do tanque _ Cal,bragéo automa’tlca
O nivel maximo do tanque define o nivel maximo de agua no sensor
do tanque.

Figura 36: Nivel maximo do tanque

Tanque cheio no nivel maximo

—

Bomba

IMPORTANTE: Certifique-se de que o tanque esteja enchido
com o contetdo exibido na tela. A quantidade exibida
é definida em Configuragbes->OEM->Configuragdo
do tanque->Contetido maximo do tanque.

@® Nivel minimo do tanque — Calibragéo automatica

O nivel minimo do tanque define o nivel minimo de 4gua no sensor 1+ Pressione para registrar um novo valor de calibragao
do tanque. e finalizar a calibrag&o.

Fiqura 34: Nivel minimo do tanque <0 grafico baixo-alto deve exibir 100% cheio
Figura 37: Sensor do nivel do tanque - Nivel maximo do tanque

A &gua cobre completamente o sensor
(normalmente 5a 15 1)

IMPORTANTE: Certifique-se de que o tanque esteja enchido
com o contetido exibido na tela. A quantidade exibida
é definida em Configuragbes->OEM->Configuracéo do
tanque->Contetido minimo do tanque.

1. Pressione para registrar um novo valor de calibragéo
e finalizar a calibragéo.

<40 gréfico baixo-alto deve exibir aproximadamente 5% cheio
Figura 35: Sensor do nivel do tanque — Nivel minimo do tanque

® Formato do tanque — Calibragéo automatica
Formato do tanque define o formato do tanque.

Figura 38: Calibracdo do formato do tanque

BOMBEIE a 4gua na mesma taxa para esvaziar o tanque em 30 a 60 minutos

1. Vire a Chave mestra para iniciar a calibragéo.

<0 grafico do sensor do nivel do tanque passara de alto para
baixo & medida que a calibragéo avanga
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<4Quando o Gréfico do processo de calibragéo atingir
100%, a calibragéo registrard um novo valor de calibragéo
e concluira a calibragdo
Para colocar o processo de calibragdo em pausa, vire a Chave
mestra.

Para cancelar a calibrago, pressione a seta RETORNAR <3) ou
o botéo Inicio B

Figura 39: Sensor do nivel do tanque — Formato do tanque

Importar/exportar
As configuragdes de calibragdo do sensor do nivel do tanque podem
ser exportadas para uma unidade de pen drive e usadas no futuro.

NOTA: Os botdes para importar/exportar «f *8 nao estio
disponiveis para selegdo e ficam em cinza até que
a unidade de pen drive seja corretamente inserida.

Para importar as configuragdes de calibrago:
1. Insira uma unidade de pen drive.

2. Pressione 0 botdo IMPORTAR «f§.

Para exportar as configuragdes de calibragao:
1. Insira uma unidade de pen drive.

2. Pressione 0 botdo EXPORTAR =4.

NOTA: Somente um (1) arquivo de configuragdes da calibragdo
do tanque pode ser salvo em uma unidade de pen drive de
cada vez. Se ja existir um arquivo, ele sera substituido.

Figura 40: Sensor do nivel de tanque — Importar/exportar
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TELA OPERACAO

BARRA DE INFORMACOES

Abarra de informagdes exibe informagdes selecionadas do usuario
e informagdes sobre a taxa de aplicag&o.

Figura 41: Barra de informacdes

Informagdes selecionaveis Informagdes selecionaveis
Taxa de aplicacdo

Informacgoes selecionaveis
As informagdes seleciondveis exibem informagdes selecionadas
pelo usuario.

1. Pressione a Se¢&o de informagdes selecionaveis da esquerda ou
da direita.

2. Selecione uma (1) das seis (6) opgdes disponiveis para exibigao
para cada lado (as opgdes dependem do equipamento que esta
sendo usado).

» Volume aplicado — exibe o volume aplicado para o nimero
do trabalho atual

» Taxa de fluxo — exibe a taxa de fluxo atual

» Pressao de fluxo — exibe a presséo de fluxo atual

» Velocidade — exibe a velocidade do veiculo

» Area aplicada — exibe a area aplicada para o nimero de
trabalho selecionado

» Numero do trabalho — exibe o nimero do trabalho atual

Figura 42: Informacgdes selecionaveis

Figura 43: Opcdes de informagbes selecionaveis

Velocidade
Pressao de fluxo

Taxa de fluxo
Volume aplicado

) Nimero do trabalho
Area aplicada

Selecionar um numero de trabalho
E possivel selecionar entre um e dez (10) trabalhos para ver suas
informagdes.

1. Na tela Operagao, pressione a guia OPCOES L ]
2. Pressione o boto INICIO 2.
3. Na tela Inicial, pressione o botdo DADOS E

4. Pressione QgL
5. Pressione o [N\ CICERIEGEITEN para selecionar o numero do

trabalho atual.
6. Pressione o botdo INICIO 2.
7. Na tela Inicial, pressione o botao OPERAGAQ .

Figura 44: Selecionar um niimero de trabalho
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Taxa de aplicacao
Ataxa de aplicagéo exibe ou da acesso a:

P Taxa de aplicagao — enquanto a aplicagéo esta ativa, exibe
a taxa de aplicagao real
P Taxa de aplicagdo do alvo — enquanto a aplicagéo esta
inativa, exibe a taxa alvo do produto a aplicar.
<4Modo Regulagem automética — o simbolo da taxa de
aplicagéo do alvo estara ativo @

Use os botdes de aumento/diminuigdo percentual do
Impulso/etapa para ajustar a taxa de
aplicagéo do alvo
<4Modo Regulagem manual - o simbolo de regulagem
manual permanecera ativo
» Menu de opgdes de taxas de aplicagdo do alvo predefinidas
- define a taxa alvo do produto a aplicar para o nimero
selecionado. Estas configuracdes serdo as mesmas para
todos os trabalhos ativos. O intervalo é de 0 a 6.554 litros/
hectare.

Selecionar taxa de aplicagao do alvo
1. Pressione a Seg¢ao da taxa de aplicagéo.

2. Selecione uma (1) de até trés (3) taxas de aplicagdo predefinidas.

Figura 45: Selecionar taxa de aplicagdo do alvo

Alterar a taxa de aplicagao do alvo predefinida
A taxa alvo selecionada pode ser alterada na tela Operagdo ou em
Configuragbes->Parametros do trabalho.

Operagéo
1. Pressione a Segao da taxa de aplicag&o.

2. Selecione a taxa de aplicagéo do alvo a ser alterada.

4. Selecione uma taxa de aplicagéo.
NOTA: O valor deve ser entre 0 e 6.554 litros/hectare.

Figura 46: Numero da taxa de aplicacdo

98-01467-PTBR R6 n



Controle automatico para pulverizador Radion 8140

Configuragbes Figura 49: Etapa da taxa de aplicagéo
1. Na tela Inicial, pressione o botdo CONFIGURAGOES [&5.

2. Pressione [GETENEG R TE LT,
3. Selecione 0 numero 1 da Taxa de aplicagdo @.
4. Selecione uma taxa de aplicagédo @ para associar ao nimero 1.

5. Repita as etapas 3 e 4 para os nimeros 2 e 3 da Taxa de
aplicagéo.

Figura 47: Definir a taxa de aplicacdo do alvo predefinida 2

Alterar etapa da taxa de aplicagao

A etapa da taxa de aplicagao é o percentual de aumento/diminui¢do
do impulso da taxa de aplicagao ativa a que o produto € aplicado.
O intervalo é de 1 a 20%.

1. Na tela Inicial, pressione o botdo CONFIGURAGOES .

2. Pressione m

Aumento/diminui¢do do percentual da taxa alvo 3. Pressione [ et

Os botdes Aumento/diminuigao do percentual de impulso/etapa da 4. Pressione Valor da etapa da taxa de aplicagéo @.
taxa alvo aumentam/diminuem a taxa alvo da aplicagdo de acordo
com o percentual definido na tela Configuragdes->Maquina->
Operagao na etapa da Taxa de aplicagéo. 6. Pressione a seta RETORNAR <§ para voltar a tela Maquina.

5. Selecione uma etapa da taxa de aplicag&o.

Figura 48: Percentual do impulso/etapa da taxa alvo Figura 50: Operacao

Aumentar/diminuir percentual
1. Na tela Operagéo, pressione a guia OPCOES L para exibir
0 menu Operagao.

2. Pressione os botdes de aumento/diminui¢&o percentual do
Impulso/etapa para ajustar as taxas de aplicag&o.
3. Pressione 0 botdo de menu Fechar 5.

Voltar a taxa alvo predefinida
1. Na tela Operagao, pressione a guia OPCOES - para exibir
0 menu Operagao.

2. Pressione . para voltar a taxa alvo predefinida.

3. Pressione o botdo de menu Fechar ﬂ
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Controle automatico para pulverizador Radion 8140

SELECAO DO BOCAL

Os bocais devem ser predefinidos para que possam estar disponiveis para a sele¢do do bocal atual. As predefinigdes permitem armazenar

até cinco (5) bocais para rapida recuperagao.

Selecionar o bocal atual
1. Na tela Operagao, pressione 0 BOCAL ATUAL “ para exibir
0 menu Predefinir bocal.

2. Selecione um tipo de bocal entre cinco (5) predefinicdes de bocal.

NOTA: O bocal atual também pode ser selecionado na tela
Configuragbes->Pardmetros do trabalho.

Figura 51: Tipo de bocal na tela Operacédo

Predefinir bocais

A configuragéo predefinida do bocal define até cinco (5) conjuntos de
opgdes de bocais para definir o tipo, capacidade, limites de pressao
baixa/alta, fluxo de referéncia e presséo de referéncia do bocal.

Para obter mais informagdes, consulte Configuragdes -> Maquina->
Parametros do implemento->Configuragéo das predefini¢des

do bocal.

1. Na tela Inicial B pressione o botdo CONFIGURAGOES .

2. Pressione m
KA Parametros do implemento |
VYR Configuragédo predefinida do bocal §

5. Selecione 0 numero predefinido de bocais 1 @.
6. Selecione a série do bocal @.
7. Selecione a capacidade do bocal ©.

8. Repita as etapas 5, 6 e 7 para os nimeros predefinidos do bocal
2ab.

9. OPCIONAL: Pressione a seta PROXIMA PAGINA ) @ para
ajustar as configuragdes do Limite de presséo baixa, Limite de
pressdo alta, Fluxo de referéncia e Press&o de referéncia. Cada
uma dessas configuragdes é especifica para 0 nimero predefinido
de bocais atual.

Figura 52: Definir predefinicoes do bocal

-
-
-
-
]
-
-
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Controle automatico para pulverizador Radion 8140

TANQUE

Tanque exibe ou concede acesso a:

» Conteudo real — exibe o volume atual de conteudo no
tanque. O ajuste manual esta diretamente relacionado ao
equipamento instalado OEM. O volume n&o pode ser ajustado
manualmente se existir um Sensor de tanque ativo.

» Enchimento do tanque — define a quantidade de material
real e pretendido no tanque e a densidade desse material.
As opgoes exibidas estéo diretamente relacionadas ao
equipamento instalado OEM. Estardo disponiveis opgdes
diferentes dependendo se um sensor de tanque ou sensor
do fluxo de enchimento esta ativo. Consulte Configura¢des->
Maquina->Enchimento para obter informagdes adicionais.

1. Pressione TANQUE [{88).

2. Pressione o valor de configuragédo para ajustar as configuragoes
conforme necessario:

<« Conteldo real (indisponivel quando existe um Sensor do
tanque ativo)

<«{Tanque cheio (indisponivel quando o Sensor do tanque ou
Sensor do fluxo de enchimento esta ativo)

<«Tipo de densidade

<«Fator de densidade (disponivel quando o Tipo de densidade
é Fertilizante)

<« Contetdo pretendido (disponivel quando o Sensor do tanque
ou o Sensor do fluxo de enchimento esta ativo)

<4Enchimento automatico (disponivel quando o Sensor do
tanque ou o Sensor do fluxo de enchimento esta ativo)

3. Pressione a seta RETORNAR <33 para voltar a tela Operagéo.
Figura 53: Enchimento do tanque

AVISO DE ALARME

Se existir um alarme ativo, surgird um icone Aviso de alarme perto
do Tanque. Para acessar uma lista de Cédigos de mensagens de
alarmes, consulte Anexo C — Configuragdes de alarmes.

1. Pressione o icone AVISO DE ALARME /! para exibir uma lista
de todos os alarmes ativos.

Figura 54: Lista de avisos de alarmes ativos

Configurar alarmes
1. Na tela Inicial, pressione o botdo CONFIGURAGOES .

2. Pressione m
3. Pressione m

4. Pressione o valor de configuragdo para ajustar as configuragdes
conforme necessario:
<4 Contetdo minimo do tanque

<« \Verificagdo cruzada do fluxo/ presséo (alarme ativo somente
quando estéo ativos um Sensor de fluxo € um Sensor de
pressao do liquido)

<«(Saida da seg&o baixa
5. Pressione a seta RETORNAR <§ para voltar a tela Maquina.

Figura 55: Alarmes
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Controle automatico para pulverizador Radion 8140

O Mandmetro exibe a pressao atual em comparagdo com a gama
de pressdes recomendada. As opgdes de sensor de pressdo sao
usadas para inserir a classificagdo de pressdo maxima do fabricante
do sensor e definir os alarmes de pressao alta e baixa determinados
pelo usuario.

Figura 56: Exemplo de manémetro

Pressao de trabalho
Tamanho da gota atual atual Velocidade

Faixa de pressdo recomendada

Faixa de pressdo recomendada

Exibe a faixa recomendada de presséo para o bocal selecionado.
A faixa de pressoes se alterara dependendo do bocal selecionado,
a taxa de aplicagéo do alvo (incluindo aumento/diminui¢&o do
percentual de impulso/etapa) e a velocidade de trabalho.

IMPORTANTE! Sempre consulte a faixa de pressdo recomendada,
caso contrario, podera resultar em padrées de pulverizagédo
desiguais.

Presséo de trabalho atual
Exibe a pressao de trabalho atual.

NOTA: Esta faixa de pressdo ndo deve exceder a faixa de presséo
recomendada.

IMPORTANTE! Sempre consulte os valores de presséo
recomendados do bocal ao configurar a presséo do bocal.

Tamanho da gota atual

Um Unico bocal pode produzir diferentes classificagdes de tamanho
da gota a diferentes pressdes. As cores exibidas na faixa de presséo
recomendada estdo diretamente associadas aos tamanhos da

gota atuais. O tamanho da gota é exibido como uma (1) de oito (8)
categorias de classificagao.

Tabela 1: Tabela de tamanho da gota

Categoria Simbolo Codigo de cor

Extremamente fina XF Violeta
Muito fina VF Vermelho
Fina F Laranja
Média M ‘ Amarelo
Grossa C

Muito grossa VC

Es(szr:amente XxC Branco
Ultragrossa uc

NOTA: A classificagdo do tamanho das gotas esta em conformidade
com a norma ISO 25358 na data da publicagéo.

As classificagbes estdo sujeitas a alteragoes.
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NOTAS SOBRE CONFIGURACOES DO USUARIO

Configuragoes-> Parametros do trabalho

Descricao Configuragéo do usuario
Ne 1
Taxas de aplicagéo do alvo Ne2
Ne3

NOTA: V4 para Configuragbes->Pardmetros do trabalho->Taxa de
aplicagédo; ou va para Configurages->Maquina->Pardmetros
do implemento->Configuragdo predefinida do bocal.

Configuragdes-> Maquina-> Enchimento
Descri¢ao Configuragao do usuario
Tipo de densidade
Fator de densidade (fertilizador)

NOTA: Va para Operagéo->Enchimento (1) e (2) (via icone Tanque)
ou va para Configuragbes->Maquina->Enchimento (1) e (2).

Configuragbes predefinidas do bocal

Ne 1 predefinido do bocal Configuracdo do usuario

Série do bocal

Capacidade do bocal

Limite de presséo baixa

Limite de presséo alta

Fluxo de referéncia

Presséo de referéncia

Série do bocal

Ne 2 predefinido do bocal Configuragdo do usuario

Capacidade do bocal

Limite de presséo baixa

Limite de presséo alta

Fluxo de referéncia

Presséo de referéncia

Ne 3 predefinido do bocal Configuragdo do usuario

L. . Série do bocal
Configuragdoes-> Maquina-> Operagao Capacidade do bocal
Descri¢ao Configuracao do usuario Limite de presséo baixa
Etapa da taxa de aplicagédo Limite de presséo alta
Fonte de velocidade Fluxo de referéncia
Velocidade simulada Presséo de referéncia
Velocidade minima

NOTA: Va para Configuragbes->Maquina->Operagéo.

Configuragdes-> Maquina-> Parametros do
implemento

Configuragéo da se¢do

Descri¢ao Configuracao do usuario

Numero da Segéo dos bocais 1

Ndmero da Segéo dos bocais 2
Ndmero da Segdo dos bocais 3
Ndmero da Segdo dos bocais 4
Numero da Segéo dos bocais 5
Ndmero da Segdo dos bocais 6
Ndmero da Segdo dos bocais 7
Numero da Segéo dos bocais 8
Numero da Segéo dos bocais 9
Ndmero da Segéo dos bocais 10
Ndmero da Segdo dos bocais 11
Numero da Segéo dos bocais 12
Ndmero da Segéo dos bocais 13

NOTA: V4 para Configuragdes->Méaquina->Parametros do
implemento-> Configuragéo da segéo.

O numero de segbes disponiveis depende do modelo
do console.

Série do bocal

Ne 4 predefinido do bocal Configuragdo do usuario

Capacidade do bocal

Limite de pressao baixa

Limite de presséo alta

Fluxo de referéncia

Presséo de referéncia

Série do bocal

Ne 5 predefinido do bocal Configuragdo do usuario

Capacidade do bocal

Limite de presséo baixa

Limite de presséo alta

Fluxo de referéncia

Presséo de referéncia

NOTA: Va para Configuragbes->Maquina->Pardmetros do
implemento-> Configuragéo predefinida do bocal para
acessar configurag6es predefinidas do bocal.

Parametros de regulagem

Descricao Configuracao do usuario

Calibragéo da valvula do curso

Calibragéo da vélvula fina

Espagamento do bocal

Modo de regulagem

NOTA: Va para Configuragbes->Maquina->Pardmetros do
implemento->Paradmetros de regulagem.
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Configuragdes-> Maquina-> Calibragoes
Sensor de velocidade do implemento

Descri¢ao Configuragdo do usuario
Ndmero de calibragéo

NOTA: Va para Configuragbes->Maquina->Calibragbes->Sensor
da velocidade do implemento. Algumas opgdes podem
néo estar disponiveis dependendo das configuragbes
do sensor OEM.

Sensor de fluxo
Nuamero de calibragéo
Limite de fluxo baixo
Limite de fluxo alto

NOTA: V4 para Configurages->Maquina->Calibragbes->Sensor
de fluxo. Algumas opgbes podem néo estar disponiveis
dependendo das configuragbes do sensor OEM.

Sensor de presséo do liquido - opgéo de pressdo maxima

Descri¢ao Configuracao do usuario

Press&o maxima
Pressdo de referéncia

NOTA: V& para Configuragbes->Maquina->Calibrag6es->Sensor de
presséo do liquido->Sensor de pressdo maxima. Algumas
opgbes podem néo estar disponiveis dependendo das
configuragdes do sensor OEM.

Sensor de fluxo de enchimento

Descri¢ao Configuracao do usuario

| Numero de calibragdo | |

NOTA: Va para Configuragbes->Maquina->Calibragbes->Sensor
de fluxo de enchimento. Algumas opgdes podem néo estar
disponiveis dependendo das configuragbes do sensor OEM.

Sensor do nivel do tanque
NOTA: Calibragdo manual n&o esta disponivel para nenhuma
calibragéo do Sensor do nivel do tanque.

Configuragdes-> Maquina-> Alarmes

Contetdo minimo do tanque
Verificagéo cruzada do fluxo/presséo
Saida da segéo baixa

NOTA: V4 para Configuragbes->Maquina->Alarmes.
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CONFIGURACOES DE ALARME

Codigo Mensagem/condicao

. Verifique o sensor de fluxo no menu de test?s. Venﬁque Configurages->Diagnéstico->Saidas de teste (1)->
1 Sem impulsos de fluxo 0s componentes e as etapas de programagéo relacionados
Sensor de fluxo
ao fluxo.
Configuragdes->Maquina->Parametros do
Verifique o sensor de fluxo no menu de testes. Verifique implemento->Configuragao predefinida do bocal
2 Press&o do liquido baixa 0s componentes e as etapas de programagéo relacionados (2) ou Configuragdes->Maquina->Calibragdes ou
ao fluxo. Configuragdes->Diagnostico->Entradas de teste
(2)->Sensor de presséo do liquido
4 Erro de calibragéio Ver|f|_que 0s componentes eas etapas de programago Configuragdes->Maquina->Calibragdes - verificar
relacionados ao implemento ou registre um erro de calibragdo. | sensores
— - 5
Densidade diferente da gua Seleqone Agua para o contegdo do tanque ou altere o " de Operagéo->Enchimento (1) ou Configuragdes->
5 densidade do fertilizante. Verifique os componentes e as - )
(1 kg/l ou 8,34 Ib/gal) « ) f Magquina->Enchimento (1)
etapas de programagao relacionados ao contetdo.
. - Configuragdes->Maquina->Operagéo ou
6 Abaixo da velocidade minima Aumente a velf)mdadg. Verlflqu‘e 0s cqmponentes & as etapas Configuragdes->Maquina-> Calibragdes->Sensor
de programagéo relacionados a velocidade. ) )
da velocidade do implemento
- - Configuragdes->Diagnostico->Entradas de teste
- Verifique os componentes e as etapas de programagéo ) A - N
7 Com base na presséo . ; ) - ou Configuragdes->Maquina->Parametros do
relacionados ao implemento ou registre um erro de pressao. ) . - -
implemento->Configuragao predefinida do bocal (2)
Aumente a velocidade. Verifique ou limpe os bocais. Verifique | Configuragdes->Diagndstico->Entradas de teste
8 Fluxo baixo 0s componentes e as etapas de programagéo relacionados ou Configuragdes->Maquina->Parametros do
ao fluxo. implemento->Configuragdo predefinida do bocal (2)
Operagdes->Tanque->Enchimento (1) ou
. Encha o tanque. Verifique os componentes e as etapas de Configuragdes->Maquina-> enchimento (1)
9 Tanque quase vazio = : , - -
programagéo relacionados ao contetdo. e (2) ou Configuragbes->Magquina-> Alarmes->
Contetdo minimo do tanque
Selecione uma nova taxa alvo. Use bocais maiores. Verifique - <
. . . ~ . Operagao->Taxas alvo ou Configuragbes->
10 Taxa alvo impossivel de atingir 0s componentes e as etapas de programagéo relacionados A
5 Parametros do trabalho
as taxas.
. Selecione uma taxa alvo mais baixa. Verifique os componentes | Operagao->Taxas alvo ou Configuragdes-
1" Taxa real muito alta N ) R N
e as etapas de programagao relacionados as taxas. >Parametros do trabalho
12 Pressdo de regulagem minima Venf|_que 0s cgmpone~ntes e as etapas de programagao Qonf|gurac;oes->MAaqu|na->Parametros do
relacionados & pressao. implemento-> Parametros de regulagem
13 Pressao de regulagem méxima Venfl_que 0s cgmpone_ntes e as etapas de programagéo Qonflguragoes->Mfaqu|na->Parametros do
relacionados a pressao. implemento-> Parametros de regulagem
14 Presséo muito baixa Venflgue 0s cc‘)mpone~ntes e as etapas de programagéo Qonf|guragoes->Maqu|na:>Param§tros do
relacionados a pressao. implemento->Configuragdo predefinida do bocal (2)
Verifique os componentes e as etapas de programagéo Configuragbes->Maquina->Parametros do
15 Pressao muito alta 4 ompone P prog ¢ implemento-> Configuragao das predefinicdes
relacionados a presséo.
do bocal (2)
16 Verificagio da pressol fluxo Venflgue 0s componentes e as etapas de programagéo Conf|gura(;oes~->D|agn'ostl|co->Ent_radas~ de teste
relacionados ao fluxo. ou Configuragdes->Maquina->Calibragdes
Configuragdes->Maquina->Parametros do
Verifique o sensor de fluxo no menu de testes. Verifique os implemento->Configuragéo predefinida do bocal
19 Press&o do liquido muito baixa componentes e as etapas de programagao relacionados (2) ou Configuragdes->Maquina->Calibragdes ou
a presséo. Configuragdes->Diagnostico->Entradas de teste
(2)->Sensor de presséo do liquido
Verifique o sensor de fluxo no menu de testes. Verifique os Configuragdes->Maquina->Parametros do
20 Press&o do liquido muito alta componentes e as etapas de programagao relacionados implemento->Configuragao predefinida do bocal
a pressao. (2) ou Configuragdes->Maquina->Calibragdes
21 Sem sinal de velocidade Ver|f|_que 0s cgmpongntes e as etapas de programagao Conﬂgurggoes->l\/_|aqwna->CaI|bragoes->Sensor
relacionados a velocidade. da velocidade do implemento
31 Né&o ¢ possivel realizar o trabalho
Insira ou reinicie um dispositivo de pen drive se estiver
34 Erro ao salvar .
salvando numa porta de pen drive.
Verifique a fonte GNSS relativamente a recepgao de
36 Velocidade de CAN em falta energla/§atellte. Sg néo existir fonte GNSS, altere a fonte Conflguragoes->Maqu|na->0peraqao->Fonte de
de velocidade. Verifique os componentes e as etapas de velocidade
programagéo relacionados a velocidade.
45 A unidade BoomPilot ndo esta Verifique se a BpomP||ot esta recebendo energia. Configuragdes->Diagnéstico->Testar BoomPilot
respondendo Teste a BoomPilot no menu de testes.
. . . 0 modo de operagao atual difere da operagéo padréo.
46 ﬁ}:z:ld;de BoomPilot estd no modo Se isso for indesejavel, altere 0 modo para automético no Configuragdes->Diagnostico->Testar BoomPilot
menu de testes.
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Codigo Mensagem/condi¢ao

Possivel solugao Caminho do console

0 modo de operag&o atual difere da operagao padréo. Se isso | Configuragdes->Diagnéstico->Saidas de teste
for indesejavel, verifique se as chaves de segfo estdo viradas | (2) ou Configuragdes->Diagnéstico->Entradas de
47 Nem todas as segdes estdo ligadas | para cima (LIGADAS). Verifique as se¢bes no menu de testes. | teste (3)->Chaves de se¢&o ou Configuragdes-
Configure as segdes. Verifique os componentes e as etapas de | >Maquina->Parametros do implemento-
programagao relacionados & energia. >Configuragéo da se¢éo
49 Falha na saida da segdo Verlﬂgue 0s compone ntes e as etapas de programagdo Configuragdes->Diagndstico->Saidas de teste (2)
relacionados as segdes.
’ o Ver!ﬁque se a chave mestra est4 virada para cima (LIGADA~). Configurages->Diagnéstico->Entradas de teste
50 Falha na saida principal Verifique todos os componentes e as etapas de programagao
) N (3)->Chave mestra
relacionados a Chave mestra.
. . Verifique a valvula de enchimento no menu de testes. Verifique . < N .
Falha na saida da vélvula de ~ . . | Configuragdes->Diagnostico->Saidas de teste
51 ! 0s componentes e as etapas de programagao relacionados a ) )
enchimento . ) (2)-> Valvula de enchimento
valvula de enchimento.
52 Tensé&o de alimentacéo baixa Verifique a tensdo de alimentagdo em Diagnoéstico. ;?;gigzgges»magnost|co->Tensao de

ESPECIFICACOES DA UNIDADE

Dimensbes Radion 8140, 5 se¢des 228,6 x 158,0 x 61,6 mm
Radion 8140, 7 secbes 228,6 x 158,0 x 61,6 mm
Radion 8140, 9 se¢des 254,0 x 158,0 x 61,6 mm
Peso Radion 8140, 5 secbes 1,3 kg
Radion 8140, 7 se¢des 1,3 kg
Radion 8140, 9 se¢des 1,9 kg
Conector Alimentagao/CAN Conxall, 8 pinos
Velocidade/status Conxall, 8 pinos
Principal 28 pinos
Série 9 pinos
Ambiente Estocagem -10a+70°C
Operagao 0a+50°C
Umidade 90%, sem condensagao
Exibicao Radion 8140 Resolugéo de 320 x 240, 10,9 cm
Entrada/saida USB 2.0
Requisitos de alimentacéo <9wattsa 12V CC
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